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1 Sicherheit

1.1 BestimmungsgemaRe
Verwendung

Bei unsachgemaler oder nicht
bestimmungsgemalier Verwen-
dung konnen Gefahren fur Leib
und Leben des Benutzers oder
Dritter bzw. Beeintrachtigun-
gen des Produkts und anderer
Sachwerte entstehen.

Der Warmwasserspeicher
wurde speziell dafir entwi-
ckelt, um in den Haushalten ein
bis maximal 85° C erwarmtes
Trinkwasser zur Verwendung
bereitzuhalten. Das Produkt ist
dafir bestimmt, in eine Zentral-
heizungsanlage integriert zu
werden.

Die bestimmungsgemalie Ver-
wendung beinhaltet:

— das Beachten der beiliegen-
den Betriebsanleitungen des
Produkts sowie aller weiteren
Komponenten der Anlage

— die Einhaltung aller in den
Anleitungen aufgefuhrten In-
spektions- und Wartungsbe-
dingungen.

Dieses Produkt kann von Kin-

dern ab 8 Jahren und dartber

sowie von Personen mit ver-
ringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkei-
ten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden,
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wenn sie beaufsichtigt oder
bezlglich des sicheren Ge-
brauchs des Produktes unter-
wiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren ver-
stehen. Kinder durfen nicht mit
dem Produkt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung durfen
nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefihrt werden.

Eine andere Verwendung als
die in der vorliegenden Anlei-
tung beschriebene oder eine
Verwendung, die Uber die hier
beschriebene hinausgeht, gilt
als nicht bestimmungsgemag.
Nicht bestimmungsgeman ist
auch jede unmittelbare kom-
merzielle und industrielle Ver-
wendung.

Achtung!

Jede missbrauchliche Verwen-
dung ist untersagt.

1.2 Allgemeine
Sicherheitshinweise

1.2.1 Gefahr durch
Fehlbedienung

Durch Fehlbedienung kdnnen
Sie sich selbst und andere ge-
fahrden und Sachschaden ver-
ursachen.

» Lesen Sie die vorliegende An-
leitung und alle mitgeltenden
Unterlagen sorgfaltig durch,
insb. das Kapitel "Sicherheit"
und die Warnhinweise.



» Flhren Sie nur diejenigen Ta- » Zerstéren oder entfernen Sie

tigkeiten durch, zu denen die keine Plomben von Bauteilen.
vorliegende Betriebsanleitung » Nehmen Sie keine Verande-
anleitet. rungen vor:

— am Produkt

— an den Zuleitungen fur
Wasser und Strom

— am Sicherheitsventil

— an den Ablaufleitungen

— an baulichen Gegeben-
heiten, die Einfluss auf die
Betriebssicherheit des Pro-
dukts haben konnen

1.2.2 Risiko eines
Sachschadens durch
Frost

» Stellen Sie sicher, dass die
Heizungsanlage bei Frost auf
jeden Fall in Betrieb bleibt
und alle Raume ausreichend
temperiert sind.

» Wenn Sie den Betrieb nicht
sicherstellen kénnen, dann 1.2.5 Schrankartige

lassen Sie einen Fachhand- Verkleidung
werker die Heizungsanlage Eine schrankartige Verkleidung
entleeren. des Produkts unterliegt entspre-
1.2.3 Sachschiden durch chenden Ausfuhrungsvorschrif-
Undichtigkeiten ten.

» Falls Sie eine schrankartige
Verkleidung fir das Produkt
wunschen, wenden Sie sich
an einen Fachhandwerksbe-
trieb. Verkleiden Sie auf kei-
nen Fall eigenmachtig das

» Achten Sie darauf, dass an
den Anschlussleitungen keine
mechanischen Spannungen
entstehen.

» Hangen Sie an den Rohrlei-
tungen keine Lasten auf (z. B.

Kleidung). Produkt.
1.2.4 Lebensgefahr durch 1.2.6 Vt.erlletzu.ngsgefahr und
.. Risiko eines
Veranderungen

. Sachschadens durch
am Produkt oder im -
unsachgemaRe oder

Produktumfeld
} ) unterlassene Wartung
» Entfernen, tGberbriicken oder und Reparatur

blockieren Sie keinesfalls die
Sicherheitseinrichtungen.

» Manipulieren Sie keine
Sicherheitseinrichtungen.

» Versuchen Sie niemals,
selbst Wartungsarbeiten
oder Reparaturen an lhrem
Produkt durchzufthren.
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» Lassen Sie Stérungen und
Schaden umgehend durch
einen Fachhandwerker be-
heben.

» Halten Sie die vorgegebenen
Wartungsintervalle ein.
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2 Hinweise zur
Dokumentation

2.1 Mitgeltende Unterlagen
beachten

» Beachten Sie unbedingt alle Betriebs-
anleitungen, die Komponenten der An-
lage beiliegen.

2.2 Unterlagen aufbewahren

» Bewahren Sie diese Anleitung sowie
alle mitgeltenden Unterlagen zur weite-
ren Verwendung auf.

2.3 Giltigkeit der Anleitung

Diese Anleitung gilt ausschlieRlich fir:

Produkt - Artikelnummer
VIH RW 200 \

0020214407 \

3 Produktbeschreibung

Der Warmwasserspeicher dient der Be-
reithaltung von Warmwasser in Haushal-
ten. Im Allgemeinen sind die Speicher mit
einem Warmepumpensystem verbunden.

3.1 Aufbau

SO

1 Thermometer fir 2
Warmwasser- 3
temperatur

Warmeisolierung
Typenschild

Der Warmwasserspeicher ist aufien mit
einer Warmeisolierung versehen. Der Be-
halter des Warmwasserspeichers besteht
aus emailliertem Stahl. Im Inneren des Be-
hélters befindet sich eine Rohrschlange,
die die Warme ubertragt. Als Korrosions-
schutz besitzt der Behalter aulRerdem
eine Magnesium- Schutzanode im obe-
ren Teil des Behalters. Optional einsetz-
bar ist eine Zirkulationspumpe zur Erhé-
hung des Warmwasserkomforts, vor allem
an weit entfernten Zapfstellen.

3.2 Funktionsweise

Der Warmwasserspeicher gehort zu den
indirekt beheizten Speichern. Das bedeu-
tet, es wird ein Warmeerzeuger, z. B. ein
Warmepumpe oder ein Gas- Heizkessel,
bendtigt, um das Trinkwasser im Speicher
zu erwarmen. Die Warmeenergie gelangt
Uber Heizwasser als Transportmedium
und Uber einen Warmetauscher in das zu
erwarmende Trinkwasser. Wenn warmes
Wasser aus dem Speicher enthommen
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wird, dann wird zugleich kaltes Wasser zu- 4 Pﬂege und Wartung

gefuhrt.

3.3 Angaben auf dem Typenschild
Das Typenschild befindet sich auf der Ab-

deckung der Revisionséffnung.

Angabe auf dem | Bedeutung
Typenschild
Ser.nr. Serialnummer
uniSTOR xxx xx | Produktbezeichnung
E+ Nennspannung
P Nennleistung
Imax Anlaufstrom
m Nennleistung Zusatz-
P heizung
Speicher
V [L] Gesamtvolumen
Tmax max. Betriebstempera-
@: [°C] tur
Pmax max. Betriebsdruck
[Mpa]
Warmetauscher
§‘ V [L] Gesamtvollumen
=~=. |Tmax max. Betriebstempera-
[°C] tur
Pmax max. Betriebsdruck
[Mpa]
S[m? | Oberflache des War-
metauschers
-, Nettogewicht

3.4 CE-Kennzeichnung

C€

Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumen-
tiert, dass die Produkte gemafR der Konfor-
mitatserklarung die grundlegenden Anfor-
derungen der einschlagigen Richtlinien er-
fullen.

Die Konformitatserklarung kann beim Her-
steller eingesehen werden.
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4.1 Wartung

Voraussetzung fir dauernde Betriebs-
bereitschaft und —sicherheit, Zuverlas-
sigkeit und hohe Lebensdauer des Pro-
dukts sind eine jahrliche Inspektion und
eine zweijahrliche Wartung des Produkts
durch einen Fachhandwerker. Abhangig
von den Ergebnissen der Inspektion kann
eine frihere Wartung notwendig sein.

4.1.1 Wartungsplan

4.1.1.1 Kalenderbasierte
Wartungsintervalle

Intervall Wartungsarbeiten
Jahrlich nach | Wartung der
2 Jahren Magnesium-Schutzanode

4.1.2 Magnesium-Schutzanode
warten lassen

Voraussetzung fir dauerhafte Betriebs-
bereitschaft und —sicherheit, Zuverlassig-
keit und hohe Lebensdauer des Produkts
ist eine jahrliche Inspektion / Wartung des
Produkts durch einen Fachhandwerker.

» Lassen Sie nach 2 Jahren ab Inbetrieb-
nahme des Warmwasserspeichers jahr-
lich die Magnesium-Schutzanode durch
den Fachhandwerker warten.

Wenn die Magnesium-Schutzanode zu

60 % verbraucht ist, dann muss der Fach-
handwerker die Magnesium- Schutzanode
austauschen. Wenn er beim Wechsel der
Magnesium-Schutzanode Verschmutzun-
gen im Behalter feststellt, dann sollte der
Fachhandwerker den Behalter spulen.



4.2 Produkt pflegen

» Reinigen Sie die Verkleidung mit einem
feuchten Tuch und etwas l6sungsmittel-
freier Seife.

» Verwenden Sie keine Sprays, keine
Scheuermittel, Spulmittel, Idsungsmittel-
oder chlorhaltigen Reinigungsmittel.

5 AuBerbetriebnahme

» Lassen Sie das Produkt von einem
Fachhandwerker endguiltig auer Be-
trieb nehmen.

6 Recycling und Entsorgung

» Uberlassen Sie die Entsorgung der
Verpackung dem Fachhandwerker, der
das Produkt installiert hat.

mmm \Wenn das Produkt mit diesem Zei-
chen gekennzeichnet ist:

» Entsorgen Sie das Produkt in diesem
Fall nicht Gber den Hausmdill.

» Geben Sie stattdessen das Produkt an
einer Sammelstelle fiir Elektro- oder
Elektronik-Altgerate ab.

hi¢

= \Wenn das Produkt Batterien enthalt,
die mit diesem Zeichen gekennzeichnet
sind, dann kénnen die Batterien gesund-
heits- und umweltschadliche Substanzen
enthalten.

» Entsorgen Sie die Batterien in diesem
Fall an einer Sammelstelle fir Batterien.

7 Garantie und
Kundendienst

71
Giiltigkeit: Belgien

Die N.V. VAILLANT gewahrleistet eine
Garantie von 2 Jahren auf alle Material-
und Konstruktionsfehler ihrer Produkte ab
dem Rechnungsdatum.

Die Garantie wird nur gewahrt, wenn fol-
gende Voraussetzungen erfiillt sind:

Garantie

1. Das Gerat muss von einem qualifizier-
ten Fachmann installiert worden sein.
Dieser ist dafiir verantwortlich, dass
alle geltenden Normen und Richtlinien
bei der Installation beachtet wurden.

2. Wahrend der Garantiezeit ist nur der
Vaillant Werkskundendienst auto-
risiert, Reparaturen oder Verande-
rungen am Gerat vorzunehmen. Die
Werksgarantie erlischt, wenn in das
Geréat Teile eingebaut werden, die
nicht von Vaillant zugelassen sind.

3. Damit die Garantie wirksam werden
kann, muss die Garantiekarte voll-
standig und ordnungsgemaf ausge-
fullt, unterschrieben und ausreichend
frankiert spatestens fiinfzehn Tage
nach der Installation an uns zurlck-
geschickt werden.

Wahrend der Garantiezeit an dem Gerat
festgestellte Material- oder Fabrikations-
fehler werden von unserem Werkskunden-
dienst kostenlos behoben. Fir Fehler,
die nicht auf den genannten Ursachen
beruhen, z. B. Fehler aufgrund unsach-
gemaler Installation oder vorschriftswid-
riger Behandlung, bei VerstoR gegen die
geltenden Normen und Richtlinien zur
Installation, zum Aufstellraum oder zur
Beliiftung, bei Uberlastung, Frosteinwir-
kung oder normalem Verschlei® oder bei
Gewalteinwirkung tbernehmen wir keine
Haftung. Wenn eine Rechnung gemaf
den allgemeinen Bedingungen des Werk-
vertrags ausgestellt wird, wird diese ohne
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vorherige schriftliche Vereinbarung mit
Dritten (z. B. Eigentiimer, Vermieter, Ver-
walter etc.) an den Auftraggeber oder/und
den Benutzer der Anlage gerichtet; dieser
Ubernimmt die Zahlungsverpflichtung. Der
Rechnungsbetrag ist dem Techniker des
Werkskundendienstes, der die Leistung
erbracht hat, zu erstatten. Die Reparatur
oder der Austausch von Teilen wahrend
der Garantie verlangert die Garantiezeit
nicht. Nicht umfasst von der Werksgaran-
tie sind Anspruche, die Uber die kosten-
lose Fehlerbeseitigung hinausgehen, wie
z. B. Anspriiche auf Schadenersatz. Ge-
richtsstand ist der Sitz unseres Unterneh-
mens. Um alle Funktionen des Vaillant
Gerats auf Dauer sicherzustellen und um
den zugelassenen Serienzustand nicht zu
verandern, dirfen bei Wartungs- und In-

standhaltungsarbeiten nur Original Vaillant

Ersatzteile verwendet werden!
Giiltigkeit: Deutschland ODER Osterreich

Herstellergarantie gewahren wir nur bei

Installation durch einen anerkannten Fach-

handwerksbetrieb.
Dem Eigentimer des Gerats raumen wir

diese Herstellergarantie entsprechend den

Vaillant Garantiebedingungen ein. Garan-
tiearbeiten werden grundsatzlich nur von
unserem Kundendienst ausgefiihrt. Wir
kénnen lhnen daher etwaige Kosten, die
Ihnen bei der Durchfiihrung von Arbeiten
an dem Gerat wahrend der Garantiezeit
entstehen, nur dann erstatten, falls wir
Ihnen einen entsprechenden Auftrag er-

teilt haben und es sich um einen Garantie-

fall handelt.
7.2 Kundendienst

Giiltigkeit: Osterreich

Kontaktdaten flr unseren Kunden-
dienst finden Sie unter der auf der Riick-
seite angegebenen Adresse oder unter
www.vaillant.at.
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Gilltigkeit: Belgien

Kontaktdaten flir unseren Kunden-
dienst finden Sie unter der auf der Riick-
seite angegebenen Adresse oder unter
www.vaillant.be.

Gilltigkeit: Deutschland

Kontaktdaten flir unseren Kunden-
dienst finden Sie unter der auf der Riick-
seite angegebenen Adresse oder unter
www.vaillant.de.









Lieferant

Vaillant Group Austria GmbH

Clemens-Holzmeister-StralRe 6 1100 Wien

Telefon 05 7050 Telefax 05 7050 1199

Telefon 05 7050 2100 (zum Regionaltarif 6sterreichweit, bei Anrufen aus dem
Mobilfunknetz ggf. abweichende Tarife - ndhere Information erhalten Sie bei
Ihrem Mobilnetzbetreiber)

info@vaillant.at termin@vaillant.at
www.vaillant.at www.vaillant.at/werkskundendienst/

Vaillant Deutschland GmbH & Co.KG

Berghauser Str. 40 D-42859 Remscheid

Telefon 02191 18 0 Telefax 02191 18 2810
Auftragsannahme Vaillant Kundendienst 02191 5767901
info@vaillant.de www.vaillant.de

N.V. Vaillant S.A.

Golden Hopestraat 15 B-1620 Drogenbos

Tel. 2 3349300 Fax 2 3349319

Kundendienst / Service aprés-vente / Klantendienst 2 3349352
info@vaillant.be www.vaillant.be

Herausgeber/Hersteller

Vaillant GmbH

Berghauser Str. 40 D-42859 Remscheid
Tel. +492191 180 Fax +49 2191 18 2810
info@vaillant.de www.vaillant.de

© Diese Anleitungen, oder Teile davon, sind urheberrechtlich geschutzt und
diirfen nur mit schriftlicher Zustimmung des Herstellers vervielfaltigt oder ver-
breitet werden.

Technische Anderungen vorbehalten.
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